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It is recommended to read this user manual
carefully and keep it for future reference.

Product Overview:
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1. M:Mode
2. MI:Play/Pause/ Scan the FM channels
3. ~:Pick up/Hang up/Reject/Redial
4. 1«2 Previous track/Volume down/
Change the FM channel
5. wmi+: Next track/Volume up/Change the FM channel
6. Microphone
7. Jack connection: AUX Function/ Line In
8. Micro SD Card Slot
9. USBPort
10. ON/OFF
11. Micro USB Port
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Specifications:

«  Bluetooth version 5.0

« Charge voltage: 5V ===

«  Lithium battery 1800mAh, 3.7V
- Frequency: 280Hz - 16KHz.

« Working time: Up to 4 hours.

« Working distance: Up to 10M

« Impedance: 4 ohms

- Power: 8W
« Distortion: less than 0.5%
« SNR:95dB

«  Support Micro SD Card up to 32GB

Operation:

Switch the ON/OFF button to “ON” to power on the device,
to use the following functions:

Note: Once finished using, switch the button to “OFF” to
turn off the device.

Playing music via Bluetooth:

When the speaker is powered on, the blue LED light will
flash quickly, which indicates that the device is ready to be
paired.

From the Bluetooth menu of your device, search for new
devices and select “7344". Once paired, the blue LED light of
the receiver will remain fixed.

From this moment, you can control the music from your
mobile device, or from the speaker.

+  Short press Mito play/pause the music.
+  Short press e~ and my+ to change the song and long
press to adjust the volume

Note: Short press M to change mode

FM Mode:
Short press M until you reach FM mode

Insert the micro USB cable into the micro USB port to work
as an antenna. Long press Pl to scan the FM channels. Once
finished, short press - or »i+ to change the channel, and
long press to adjust the volume.

Playing music by Micro SD Card / USB Flash
drive:

Insert the card / USB flash drive into the appropriate slot
and the music will start playing automatically.

From this moment, you can control the music from the
speaker.

Note: It is not necessary that the device is connected via
Bluetooth. If it is previously, the speaker will switch to SD
Card / USB mode automatically. Short press M to change
mode.

Audio Input (Line in):

Insert the Jack connection into the jack port of the speaker,
and insert the other end into your mp3/mp4 player/mobile
phone or other compatible device to play the music. When
connecting the cable, the device will change mode
automatically

Short press pll to mute the music and long press /- or s+
to adjust de volume

Note: Short press M to change mode.

Hands-free:

When the device is connected via Bluetooth, you can use
the hands-free function.

«  Short press = to pick up a call and long press to hang
up and reject the incoming call.
« Long press = to redial the last phone number.

Note: During the call, you can adjust the volume of the call
by keeping pressed /- Or »if.

Charging:

Insert the Micro USB connection into the Micro USB port on
your device and connect the other end of the cable to your
PC or AC/DC adaptor to charge the speaker. During the
charging process, a red indicator light will remain on. When
the charging process has finished, the indicator light will
turn off.

At the end of charging, do not forget to disconnect the
cable.

Troubleshooting:

Fault

Solution

Unable to pair with other
devices.

1. Check whether the speaker is stilin the process of
search o switch it off and on again.

2.There are too many Bluetooth devices in the proximity
that cause difficulty in connection.

Turn off other Bluetooth devices.

3. Make sure your device is in“Pairing Mode.

The sound is low or distorted.

4.Check the Bluetooth device volume and then
adjust it to an appropriate level,
5.Recharge the battery.

Occasionally the music stops.

6. Check whether the speaker effective transmission
range is exceeded or if there is an obstacle between
the speaker and other Bluetooth devices.

The LED indicator does not
light up.

7.The battery level i low, recharge the device.
8. Switch the speaker off and on again.

Warnings:

1. Do not expose this product to rain or damp conditions.

2. Prevent this item from falling as it could cause se
damage.
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3. Do not dismantle, repair or modify this product by

yourself, contact an authorized specialist.

4. Inorder to avoid any risk, do not dispose of this product
inappropriately as there is a built-in Lithium battery.

5. Clean the speaker with a dry cloth.

6. Do not place this item near sources of heat or expose to

direct sunlight.

7. Do not insert any metal objects into this device as there

is a risk of causing a short circuit in the unit.
8. Keep out of reach of children.
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that at the

end of the devices electrical lfe, it should be recycled separately from your
household waste. There are adequate means to dispose of this material
mmm for proper recycling. For more information, contact your local authorities.

E This symbol both in the product and its user manual indicates

Distributor: Cool Collection, 1476, Budapest, POB:176. Hungary
Registration nr.: 01-09-276783, Made in China
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Javasoljuk, hogy alaposan olvassa el a
hasznalati Gtmutatot és 6rizze meg

késobbi felhaszndlds céljabol.

Termék attekintés
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1. M: méd
2. -:E1626 zeneszam, Hanger6 fel/ Radié csatorna
léptetés

3. Lejatszés/megillitas/Hivas fogadas/elutasitas/
Radio

csatorna

4. +:Kovetkez6 zenezam/ Hangerd névelés/ Radio
csatornak kozotti 1épkedés

5. Mikrofon

6. KI/BEkapcsol66 gomb

7. Mikro SD Kértya olvas6

8. Led kijelz6

9. Micro USB csatlakozd

10. USB csatlakoz6

Technikai adatok:

-5 Bluetooth

-Toltési fesziiltség: 5V

-Litium akkumuldtor 1800mAh 3.7V
-Frekvencia: 280Hz-16KHz
-Mikodési id6tartam akar 4 ora
-Hatotavolsag: akar 10 méter
-Ellendllas: 4 Ohm

-Toltési bemenet:8W

-Torzitas: kevesebb mint 0.5%
-Hangeré: 95dB

-Bévithetd SD kartyaval, akar 32 GB-ig

Miikodés:

Tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot a fejhallgato
bekapcsolasdhoz.

Megjegyzés: Nyomja meg az "OFF" gombot a
hangsz6ré kikapcsoldsahoz.

Zene lejatszasa Bluetooth-on keresztiil:

Amikor a hangszor6 bekapcsol, a kék jelz6fény lassan
kialszik. Ezutan kéz az eszkoz a pérositasra.

Az eszkéz Bluetooth meniijében keressen uj eszkozoket
és valassza a(z) “7344”-t a parositashoz. Amint sikeres a
csatlakozds, a jelzéfény folyamatosan vildgitani fog.

Ezutan tudja irdnyitani a zenét a mobil eszk6zérdl vagy a
hangsz6rérol.

-Réviden nyomja a gombot: a zene lejatszas/ sziineteltetése.
-Roviden nyomja a + vagy - gombot: Zenék kozotti
lépkedés, illetve ha hosszan nyomja a gombot a hangerét
tudj szabalyozni.

Megjegyzés: A mod valasztashoz nyomja meg réviden az
M gombot.

FM radio
Nyomja meg réviden az M bet(it a radié mod valasztashoz.

Ezutdn csatlakoztassa a Mikro USB kébelt a micro USB
bemenethez. Nyomja meg réviden a lejatszasi gombot a
radio6 csatorna valasztashoz. Amikor végzett, nyomja meg a
+ vagy - jelet a csatorna valasztashoz, vagy hosszan a
hangerd

szabalyozashoz.

Mikro SD kartya/ USB csatlakozas:

Amikor behelyezi a USB kértyat a Micro USB olvaséba a
fejhallgatoban a zene automatikusan elindul.

Ezutdn tudja szabélyozni a zenét a hangszoron.

Megjegyzés: Ha sziikséges csatlakoztassa az eszkozt a
Bluetooth-hoz. A hangszér6 automatikusan csatlakozni
fog az SD kartydhoz/USB mddhoz. Nyomja meg roviden
az M bet(it a mdd valasztashoz.

Hang bemenet

Dugja be az audiokébelt a 3,5mm-es fejhallgatoba és
csatlakoztassa az audiokabel maik végét az MP3/ MP4
lejatszOhoz/ mobileszk6zhéz vagy mas kompatibilis
eszkozhoz a zene lejatszdsahoz. Amikor csatlakoztatta a
kabelt, az eszkoz nem fog automatikusan csatlakozni.

Nyomja meg roviden a lejétszasi gombot a zene
némitasahoz és nyomja meg hosszan a -/+ a zene
szabdlyozasahoz.

Megjegyzés: Nyomja meg roviden az M betiit a mod
vélasztashoz.

Kéz nélkiili iranyitas

Amikor az eszkoz csatlakozott a Bluetooth-hoz, utina
tudja hasznélni ezt a funkcidt.

-Nyomja meg réviden a hivas elfogaddsahoz, hosszan
pedig az elutasitdshoz.

- Nyomja meg kétszer a legut6bbi hivas tjratarcsazasahoz.

Megjegyzés: Hivas kozben tudja szabélyozni a hangerét,
ha lenyomva tartja a + vagy -

Toltés:

Toltés esetén hasznalja a termékhez mellékelt kabelt.
Csatlakoztassa az USB kabelt a szamitégéphez / AC
adapterhez. Csatlakoztassa a kabel Mikro USB végét a
készillékének Mikro USB portjdhoz. A toltés alatt a
jelz6fény pirosra valt. Teljesen feltoltott allapotban a
jelz6fény kikapcsol. A t6ltés végén, ne felejtse el
eltavolitani a kdbelt.

Hibaelhérits

Hiba

Nem tud csatlakozni
mas eszkozokhoz

Megoldas
T Elendrizze, hogy a Talhallgato még mindig Keresi-e

a késziilékeket, vagy kapesolja ki és Ujra be azt.

2. Problémit okozhat a csatlakozésban, ha tobb
Bluetooth eszkoz talilhat a kozelében. Kapesolja ki
atbbi Bluetooth eszkozt.

3 Bizonyosodjon meg arrol, hogy az eszkéz pérositési
médban van-e

A hang halk vagy torz.

4. Ellenérizze a Bluetooth eszkozon a
hangerdt, majd allitsa be a kivant szintre.
5.Toltse fel az akkumuldtort.

Id6nként a zene megall

. Ellendrizze, hogy tallépte-e a falhallgatd
ényleges dtviteli tartomanyit, illetve, hogy van-e
pkadly a fiilhallgato és mds Bluetooth-eszkzok
it

ALED jelzfény nem
vildgit

7. Ha a toltéttség alacsony, toltse fel az eszkoat.
8 Kapcsolja ki a hangszordt, majd kapcsolja vissza.

Figyelmeztetés:

1.Ne tegye ki a terméket es6nek vagy paras koriilményeknek.

2.Akadalyozza meg a termék leesését, mivel az komoly karral jarhat.

3.Ne szedje szét, javitsa-vagy modositsa az eszkozt 5nmagatol
keressen
fel egy szakembert.

I,

4.A kockazat elkeriilése érdekében a kijelolt helyekre dobja ki a

terméket,

illetve semmiképp se dobja tiizbe, mivel beépitett litium akkumulator

van benne.
5.Szdraz torlokenddvel tisztitsa.

6.Ne tegye hoforrasok kozelébe és ne tegye ki kozvetlen napfénynek a

késziiléket.

7.Ne helyezzen semmilyen fémtargyat a késziilékbe, mert fens
annak a

veszélye, hogy rovidzérlat keletkezik az egységben.

8.Tartsa tavol a terméket gyermekektol.

nall
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Eza szimb6lum a termék csomagoldsin és a haszndlati itmutaton jelzi, hogy a késziilék

e keriljon elkiilonitve a héztartdsi hulladéktol. Ez a

E élettartama lejérta utdn a szelektiv gytj
jel gondoskodik az alapanyag megfeleld ujrahasznositésardl. Tovabbi informiciokért keresse 4

M el hatosigot.

Forgalmaz: Cool Collection, 1476, Budapest, Pf:176. Magyarorszig
Cégjegyzékszim: 01-09-276783, Szérmazisi orszig: Kina






